
  
Ya
mí-


va
ra -


la
la


ni-

qué


ña
re -


por
sa


a -

gua;

 
la -


da.

  

  
En
por


la
es -


fuen -
tar


te
en -


se
tre -


leƒol -

te -


vi -
ni -


da
da,

  

 
el
en


cán -
la


ta -

fuen -


ro
te


con
se


el

leƒol -


a -
vi -


gua,
da.

    

Ya va la niña por agua

 Santander
1. 2. Fine

_______________                                                                
(1304) I/ Spanisch

Ya va la niña por agua;
mírala qué resalada.

En la fuente se leƒolvida
el cántaro con el agua,
por estar entretenida,
en la fuente se leƒolvida.

Ya va la niña por agua;
mírala qué resalada.

1.


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2.

dal      al Fine

                ____
                YAV



 
 
Ya va la niña por agua 
 

Ya va la niña  Schon geht das Mädchen 
por agua; um Wasser; 
mírala  schau sie an, 
qué resalada. wie reizend (sie ist). 
 

En la fuente  Am Brunnen 
se le olvida vergisst sie 
el cántero con el agua, den Krug mit dem Wasser, 
por estar entretenida, weil sie abgelenkt wurde, 
en la fuente am Brunnen 
 se le olvida. vergisst sie ihn. 
 

Ya va la niña  Schon geht das Mädchen 
por agua; um Wasser; 
mírala  schau sie an, 
qué resalada. wie reizend (sie ist). 
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